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CZESC PIERWSZA

Jest taka piesn, ktdrg $piewam, gdy ludzie mnie zwigzg,

bo gdy zaspiewam owa pie$n, wiezy pekaja.

Jest taka piesn, straszna piesn, ktdra przydaje sie ludziom,

bo gdy zaspiewam owag piesn, znika nienawis¢.

Znam piesn, ktérg usmierzam wiatry, kiedy nadchodzi sztorm.

Batem sie twojego Spiewu i taknagtem go.
Batem sie i fakngtem twojego Spiewu.

Widzisz we mnie kobiete, kiedy ci sprzyjam.
Widzisz we mnie potwora, kiedy rycze.

Batem sie, batem i wpatrywatem sie w ciebie,

nie rozumiatem, ale pragnatem.

Wpatrywatem sie w ciebie podczas dtugich dni ciszy.
Wpatrywatem sie w ciebie gdy fale przewalaty mi sie przez poktad.
Wpatrywatem sie w twoje szarosci i btekity.

Przegladatem sie w zielonych Scianach

cielgcych sie w ciebie lodowcéw

i nie rozumiatem.

Udajesz przed sobg, ze nie rozumiesz.

Nie, nie rozumiatem cie.

Musisz mnie rozumiec. Istnieje tylko w twojej gtowie.
Widzisz zywiot, ktdrym nie kieruje nic. Chaos.

Ale to ty mnie stwarzasz, porzadkujesz, nadajesz sens.
Nie ma mnie poza toba.

Nie rozumiatem cie, ale stuchatem.

Czy to ty mnie wotatas, czy to ty chciatas,

| namawiatas bym oddat cume?

Twoj gtdd cie wofa.

Ale przeciez natura uczynita mnie dla ladu,

data mi dwie rece i dwie nogi,

a jednak cos sprawito, ze oddatem cumy i zostatem sam

Twoje pragnienie cie gna.
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Wiec poptynagtem. W nieznane, przed siebie.
Gtodny, nienasycony, gotowy. Sam miedzy morzem a niebem.
Sam.

Patrze na ciebie od tysiecy lat.

Widze jak opuszczasz Tajwan,

wsiadasz na proa z bocznymi ptywakami,

w zagle w ksztafcie kleszczy kraba chwytasz wiatr

i rozposcierasz swoje panowanie

od Madagaskaru po Rapa Nui, od Hawajow po Aotearoe.

To byt dtugi rejs.

Pfaczesz.

Ze strachu ptakatem, z gtodu, z pragnienia.
Ajarycze

Targatas sobg i mna tak straszliwie. Byto zimno.
wyje

Niczego nie bytem w stanie zjesc.

Moje ciato wysychato od srodka,

mokre z zewnatrz i zmarzniete.

Rzygatem i wysychatem.

hucze

Byto ciemno.

Byto tylko wycie wiatru i huk fal o kadtub.
Ptakatem i btagatem o smier¢, ale nie chciatem umrzeg,

chciatem tylko nie by¢,
bo jednoczesnie najbardziej batem sie smierci.

sycze
Batem sie, ze urwie mi sie balast, ze strace ster.

Silnik nie dziatat. Zagle porwane, nie dziatato radio.
Siedziatem zamkniety w $rodku i czekatem,

rycze
batem sie, rzygatem,

wyje
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marztem, wysychatem
hucze

ptakatem i czekatem

sycze
... aZ przestaniesz.

Rycze tak od kiedy kadtuby twoich statkéw
$lizgajg sie po mojej powierzchni.

Patrze jak ptyniesz i ptaczesz i zdobywasz i rycze.
Rycze gdy ptyniesz, rycze gdy ptaczesz.

Rycze, wyje, hucze, sycze.

Zupetnie inaczej byto, kiedy statem na dziobie,

wsparty o smoczg gtowe,

rowny, niezbyt silny wiatr wypetniat kwadratowy zagiel,

a morze byto w kolorze nieba i niebo byto w kolorze morza.

Widze cie w wetnianym kaftanie, w futrzanej czapce.
Petny jeste$ nadziei.

Ptynelismy na pdtnocny zachéd, Atlantyk nam sprzyjat
nie bytem wtedy szczesliwy, lecz ufatem mieczowi u boku
i okretowi, bytem bardzo spokojny.

Nazywasz sie Eryk Rudy a twéj knarr ptynie na Grenlandie.
Swym towarzyszom obiecujesz kraj zyzny i bogaty

a dostajg, Swiat dobry tylko do tego, by marniec

z pokolenia na pokolenie.

Siedemset lat pdzniej poptyngtem na Grenlandie z Hansem Egede,
by szukaé¢ potomkdw Eryka.
Znalaztem tylko rozpadte ruiny, stare $lady.

Na siedemdziesieciostopowym slupie, o imieniu twojej zony
przeptywasz przejscie pétnocno-zachodnie.

W swym kraju zostajesz bohaterem, potomku Eryka.

Tezejg moje wody i wiezng w nich statki, 16d kruszy ich kadtuby.
Po zielono-biatej skorupie stgpajg miekkie,

szerokie stopy niedzwiedzi.

Juz czujg wasz obcy zapach.

Ale ciggle nie wiedziatem, co jest najlepsze dla cztowieka.
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CZESC DRUGA

W moim majestacie, w moim wyniostym domu
$piewam mojg piesn.

Prady i ptywy, obmywajgce mangrowia

i schodzgce we mnie lodowce.

Statam na brzegu i czekatam, az wréci.
Czy wréci? Dlaczego poptynat?

Pytasz o niego, niepotrzebnie

Czekatam na niego tyle razy.
Zostawiat mnie tyle razy.
Czekatam we tzach.

Ptyniesz z nim.

Nie wsiada na poktad przeciez sam,

nie bytoby was na wszystkich wyspach

gdybys nie ptyneta z nim na proa.

Ptyniesz z nim na pétnoc, wolna, z mieczem i tarczg,
ptyniesz na Grenlandie w otwartym knarze,
niezamezna pani swojego rodu.

Czekatam na niego tyle razy, dlaczego nie wracat?
Ptyniesz w czarnej sukni przez Atlantyk z Europy,
Wychodzitam na skaty nad portem, wygladatam zagli.
W kajdanach ptyniesz z Gwinei do Ameryki,
Dlaczego mnie zostawit? Czy wréci?

Z plugawych zautkéw Londynu

przemocg zabrana ptyniesz,

pod poktadami matych galeondw,

w petnych fadowniach niewolniczych statkéw,

w poszukiwaniu raju, daleko od kréléw i ksigzat.
Ptyniesz miesigc, dwa miesigce,

umierajg twoje dzieci i ty tez umierasz.

Tylko z ciebie zrodzi¢ sie mogli nowi osadnicy,
zeglarze iniewolnicy.



PUELLA

MORZE / SYRENA

A kiedy w koncu ujrzatam

jak zza horyzontu wytania sie zagiel
Wtedy zbiegatam najszybciej do miasta
i pierwsza do portu, nad wode.

Krzyczatam, ze oto juz widac ich statek,
ze niedtugo bedg, wiatr sprzyja.

Ze tyle czekatam, lecz teraz nareszcie
Juz wrécit, zostanie na dtuzej.

| wtedy znajgcy mielizny i ptywy
Piloci wsiadali na swe szybkie todzie
Stawiali na maszty trojkatne zagielki
| tak rozpoczynat sie wyscig

Kto pierwszy z nich dotrze, otrzyma zaptate
Wprowadzi bezpiecznie mijajgc przeszkody
mielizny i skaty i wiry i wraki

ich statek nareszcie do portu.

A kiedy w koncu ujrzatam

jak zza horyzontu wytania sie zagiel
Wtedy zbiegatam najszybciej do miasta
i pierwsza do portu, nad wode.

Krzyczatam, ze oto juz widac ich statek,
ze niedtugo bedg, wiatr sprzyja.

Ze tyle czekatam, lecz teraz nareszcie
Juz wrécit, zostanie na dtuzej.

A potem czekatam na nabrzezu,
wygladatam, czy bardzo sie zmienit,
kiedy zobacze jego twarz

czy weZmie mnie w swoje ramiona.

| wtedy zszedt bosman

i zanim jeszcze sie odezwat, wiedziatam.
Powiedziat: nie czekaj, oddalismy jego ciato morzu,
Odpadt od rei, spadf na poktad, nie cierpiat.

| tylko po to czekatam?

Co miatam powiedzie¢ dzieciom?

Pytasz niepotrzebnie.

Tobie i twojemu dziecku wypetniajg sie ptuca wodg,
kiedy wasz kocz wywraca niespodziewany sztorm

w cie$ninie tgczgcej morza Biate i Barentsa.
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Dlaczego wyptywat? Czego on pragnat?
Bogactw? Stawy? Witadzy?
Dlaczego mnie zostawit?

Uzywasz wielu stéw, aby opisaé jedno.
Stawa przynosi bogactwo, bogactwo wtadze, wtadza stawe.

Nazywatam to mocga. Pozadat mocy.
Rzeczy niewiele tgczy z nazwa, ale to stowo dobre jak kazde.

Dlaczego ciggle pytat, co jest najlepsze dla cztowieka?
Nazywatam to chorobg; trawigcg go choroba.

A jednak nie jest chory.

Z jego pozadliwej choroby wynikato cate zto tego $wiata,
caty grzech.

Nie wiem, co to grzech, znam tylko czyny.
Stysze, kiedy spadacie powoli w moje zimne tono, przepraszacie.
Niepotrzebnie

Wszystkie zto dlatego, ze pragnat mocy,

z tego pragnienia Smierc i cate cierpienie.

To jego wina. Jego wina. Jego bardzo wielka wina!

Tyle razy prositam, nie ptyn, zostan,

Prositam by odtozyt miecz, by zrezygnowat ze startu.
Niepotrzebne nam byty tupy, niepotrzebne regatowe puchary,
moglismy zy¢ z tego, co urodzi jatowa nawet ziemia.

Wspdlng pracg naszych rak

Ciebie toczy ta sama choroba.

Nie jestes od niej wcale wolna.

To wasza wspdlna natura.

Razem zasiedlacie ziemie i $cieracie z niej tych co przed wami.

Wasze ciata pozerajg krokodyle rézancowe, jedno po drugim,
kiedy wasze proa o krabich zaglach odptyw uwiezit w mangrowiach.
Widzisz ich nozdrza i oczy, jak zblizajg sie do was, czekaja.

Ale wiedziatam, ze musiato tak by¢.
Tak by¢ musiato.
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CZESC TRZECIA

Pragnatem czego$, czego nazwaé nie mogtem.
Czego pragnatem, kiedy wiatr wypetniat
prostokatny zagiel mojego okretu?

Chciates, abym ja pragnefa ciebie,
twojej potegi i stawy, twojego bogactwa.

Bogactwa?
W Smierc wstgpitem przeciez nagi.

Pragnates mocy.
A mnie nic nie byto po niej.

Jednak chwalitas ostro$¢ mojego miecza,

gdy moéwitem, ze w Normandii lata dtuzsze

i ziemia zyzniejsza po trzykro¢ wiekszy niz u nas przynosi plon.
Czy nie wsiadtas wtedy ochoczo na knarr, wraz z dzie¢mi,
owcami i niewolnikami i czy nie ptynetas ze mng

przez zimny ocean, nigdy nie ogladajac sie za siebie?

Nie pozostawite$ mi wyboru.

Jednak nie bytas gtodna tam, w starym kraju,
a ustugi niewolnikéw, przyjmowatas chetnie.
Cate moje dni, tygodnie, miesigce na morzu,
wszystko dla ciebie.

Nie, nie dla mnie.
Ptynates, bo pragnates mocy, nie dla mnie.
Wszystko to byto dla ciebie.

Jednak wrdcitem,
do ciebie wracatem.

Wracates... zmeczony.
Wracate$ odpoczgc
Lecz czy zwyciezytes, czy przywioztes tupy?

Przywioztem puchar Ameryki i ztoto irlandzkich klasztoréw,
Optynatem Afryke i przywioztem przyprawy z Indii,

Wypetnitem fadownie moich galeonéw ztotymi maskami Aztekdw.
Herbate przywioztem do Londynu, bytem pierwszy.

Sam optynatem ziemie ani razu nie zawijajgc do portu.

Tak, zwyciezytem.
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Ale czy wszystko wystarczy, pytatam wtedy.
Nie chciatem juz wychodzi¢ w morze, nie chciatem.

Ztoto sig kiedys skoriczy, mowitam.
Nie smiatam prosi¢ bys ptynat.
Ale chciatam tego.

Ja tylko chciatem wiedzieé
co jest naprawde dobre dla cztowieka, najlepsze.

Twoja stawa nikta i ludzie o tobie zapominali.
Czy bytes na to gotowy, straci¢ wszystko, co sobie wywalczytes?

Nie dbatem juz o stawe. Nie chciatem tam wracac.
Tam byt strach, zimno i wszedzie Smier¢.
Chciatem tylko wiedzie¢, co jest najlepsze.

Mowite$ tak, bo byte$ zmeczony.
Sadzitam, ze jutro znowu zapragniesz przygdd.
Morze cie wezwie. Tak by¢ musiato, pragnate$ mocy.

Ja tylko chciatem wiedzieé, co jest najlepsze dla cztowieka.
Tylko tego chciatem. Wiedzieé, co jest najlepsze.

Pragnates mocy!

Wszyscy pragniecie jednego. Na poktad wsiadacie razem.
Ona nie ptynie z musu, jego nie gna choroba.

Nie jestes stabsza ani on silniejszy.
Nie zostawiasz jej, a ona nie czeka.

Nie wzywam was, lecz sami sie wzywacie.
Sami rzadzicie sie swym zbdjeckim prawem.

Taka jest wasza natura.
Wasza odwieczna prawda, na wieki.
W nedzy, przypadku i trudzie. Na wieki.

Powiem wam, co dla was najlepsze.
Powiem wam madros¢ Sylena.
Najlepsze jest poza waszym zasiegiem,
najlepiej bytoby wam wecale nie istniec.
A skoro juz jestescie,

to najlepiej jest wam po prostu
umrzec.
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WSZYSCY

Batem sie...
Czekatam....
Umrzec...
Pytatem...
Wiedziatam...
Umrzec...

Umrzeé.



